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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegétowe zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Prosimy réwniez
0 zachowanie jej na przyszto$¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z urza-
dzenia.

> b

Po otrzymaniu produktu nalezy go rozpakowac i sprawdzi¢, czy produkt jest kompletny i czy
podczas transportu nie powstaty zadne uszkodzenia. W przypadku uszkodzen powstatych
podczas transportu, prosimy nie uzywac produktu i niezwtocznie skontaktowac sie ze sprze-
dawcg lub producentem.
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UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi
w catej UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia,
zuzyty produkt nalezy poddac recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nada-
jacy sie do uzycia sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbieraé osobno, w specjalnie
do tego celu wyznaczonych punktach zbierania zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia
i ponownego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych norm ochrony srodowiska.

M
m

Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest ozna-
czony znakiem CE.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od dzieci i niewykwalifikowanych oséb. Producent nie po-
nosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

> >

Przed uzyciem upewnij sie, ze obudowa nie jest uszkodzona, a ruchy pan i tilt wykonywane
sg w petnym zakresie. Nie podtgczaj Sciemniaczy do produktu!

q --O.SmE

Zapewnij minimum 0,5 m dystansu pomiedzy urzgdzeniem a materiatami tatwopalnymi.
O legtos¢ pomiedzy produktem a materiatami fatwopalnymi, na ktére pada Swiatto urzadze-
nia, musi wynosi¢ ponad 10 metrow!

-
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Urzadzenie pracuje na oznaczonym zasilaniu — nie nalezy podtgczaé¢ do pradu o innych pa-

rametrach. Odtgczenie produktu od zasilania odbywa sie poprzez pociggniecie za wtyczke

przewodu zasilajgcego — nie ciggng¢ bezposrednio za przewdd zasilajgcy! Odtgcz urzgdze-

nie z zasilania przed zdjeciem obudowy lub konserwacjg. W razie stwierdzenia uszkodzenia
przewodu zasilajacego — nie uzywaj go!

Urzadzenie do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego, trzymac z dala od wilgoci. Odlegtos¢
pomiedzy urzgdzeniem a sciang powinna wynosi¢ co najmniej 50 cm. Nie nalezy narazac¢
produktu na bezposrednie dziatanie storica lub innych urzgdzen oswietleniowych. Nie wolno
przechowywac i korzystac z urzgdzenia w poblizu zrédet ognia!l

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w soczewke, swiatto moze wywotac atak epileptyczny
u 0s6b swiattoczutych lub 0oséb z epilepsja. Przestrzeganie tej zasady jest obowigzkowe.
Odlegtos¢ miedzy oczami osoby patrzgcej w strone urzgdzenia a urzgdzeniem powinna by¢é
nie mniejsza niz 4 m!

Nie nalezy instalowac urzgdzenia na podtozu narazonym na wibracje. Nie wolno narazac
urzadzenia na prace w wysokich temperaturach!

Soczewka musi by¢ wymieniona w przypadku pekniecia.

Kiedy urzadzenie jest zawieszone, nalezy zamocowac¢ linke bezpieczenstwa do odpowied-
niego punktu montazowego.
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Zawsze przenos urzadzenie trzymajac za uchwyty. Nie nalezy transportowac produktu trzy-
majgc za ramie lub korpus.

W razie wystagpienia zaktdcen w pracy urzgdzenia, natychmiast odtgcz je od zrodta zasila-
nia!

Podczas korzystania z urzgdzenia zaleca sie noszenie niezbednego wyposazenia ochron-
nego, m.in. okularéw, rekawic.

Nie nalezy wielokrotnie wtgczac i wytgczac lampy w krotkim okresie czasu, poniewaz skroci
to zywotnos¢ zrodta swiatta lub/i innych elementéw elektrycznych.

W normalnych warunkach pracy w temperaturze pokojowej, temperatura metalowej obu-
dowy produktu moze osiggng¢ maks. 50°C — zachowaj ostroznos¢ i nie dotykaj obudowy go-
tymi rekami!

Podczas pierwszego wtgczenia urzgdzenia moze wydobywac sie z niego dym i charaktery-
styczny zapach - jest to normalne zjawisko i nie oznacza, ze produkt jest uszkodzony.

dlaidld dls

Konserwacja urzadzenia

1. Urzgdzenie moze uzytkowacé tylko wykwalifikowany personel, szkody spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub probg samodzielnej naprawy nie podlegajg gwarancji. Wewnatrz
opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych, naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany punkt serwisowy.

2. Nie pozwdl, aby elementy optyczne weszty w kontakt z olejem, ttuszczem lub jakimkolwiek podob-
nym ptynem. Elementy optyczne nie powinny wchodzi¢ w bezposredni kontakt ze skorg!

3. Regularne czyszczenie umozliwia dtugotrwate uzytkowanie oraz pozwala na zachowanie odpowied-
niej jasnosci. Do czyszczenia systemu optycznego uzywaj migkkiej szmatki. Czys¢ réwniez wentylatory
oraz otwory wentylacyjne.

Srodki ostroznosci

e Talampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytku profesjonalnego.

e Przed przystgpieniem do pracy nalezy upewnic sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu
zasilania wymaganemu przez urzgdzenie.

¢ Nie umieszczaj tego produktu w miejscu narazonym na wibracje.

o Jedli podczas uzytkowania lampa dziata nieprawidtowo, nalezy natychmiast zaprzestac jej uzy-
wania.

e Aby zapewnic trwatos¢ produktu, nie nalezy go umieszcza¢ w wilgotnym lub nieszczelnym miej-
scu i nie nalezy go uzywac¢ w srodowisku, w ktéorym temperatura przekracza 60°C.

e Po wylgczeniu catkowite ochtodzenie lampy zajmuje 20 minut, zanim bedzie mozna jg ponownie
wigczyc.

e Nalezy regularnie sprawdzac obracajgce sie czesci lampy i naklejone akcesoria. Jesli wystgpig
jakiekolwiek luzy, nalezy je w pore wzmocnic¢, aby zapobiec wypadkom.

e Aby zapewni¢ normalne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie instrukciji.
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Parametr Wartos¢
Napiecie wejsciowe AC90-240V, 50/60Hz
Moc 220W

Zrodio Swiatla

1x150W biate LED

Tarcza kolorow

13 kolorow + open

Tarcza gobo

17 gobo + open

Pryzmat

6+12-Scienny

Zakres ruchow osi X

540° z precyzjg 8/16-bit

Zakres ruchow osi Y

270° z precyzjg 8/16-bit

Kat Swiecenia 2°
Czestotliwosc¢ stroboskopu 1-25 Hz
Kanaty DMX 15CH
Tryby pracy DMX512, Master/Slave, Sound, Auto
Wymiary 44 x 30.5x 31.5cm
Waga 7.5 kg
Struktura menu
Opcja Opis
DMX Status Slave: odbieranie sygnatéw DMX z konsoli lub urza-
Running mode - d.zem".jl Master —— :
Auto running Status Master: urzgdzenie dziata samodzielnie (w trybie Auto
Sound control lub Sound) i wysyta sygnaty DMX do urzgdzen Slave
Aby wejs¢ w stan edycji, nalezy nacisng¢ przycisk ,OK”.
W tym momencie wybiera sie cyfry setek i naciska przyciski
»W gore” i ,w dot’, aby zmieni¢ kod adresowy. Nacisnij ponow-
DMX address 1512 ni% p(r?zycisk ,OK”, ayby wybraé cyfry dziesi;tek. Aby {Nr;braé
edycje cyfr jednosci, nacisnij ponownie przycisk ,,OK”. Naci-
$nij ponownie, aby wyjs¢ ze stanu edycji.
Motor reset Turn off Reset si!nika — wyt,
Turn on Reset silnika — wt.
Channel mode | Standard 15CH Tryb kanatéw DMX — 15CH
Language Chinese Zmiana jezyka na chinski
English Zmiana jezyka na angielski
Screen reversal Off Domyélna pozycjg wyéyvigtlacza
On Odwroécona pozycja wyswietlacza
X reverse Off Domysine ruchy PAN
On Odwrocone ruchy PAN
Y reverse Off Domysline ruchy TILT
On Odwrocone ruchy TILT
XY exchange Off Zamiana kanatéw ruchow PAN i TILT — wyt.
On Zamiana kanatow ruchow PAN i TILT — wi.
XY encoder Off Manualna korekcja_pozycji ]
On Automatyczna korekcja pozycji
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DMX signal Keep Utrzymanie ostatniego stanu sygnatu DMX w razie jego utraty
Zero Zatrzymanie i reset silnika w razie utraty sygnatu DMX
Color wheel Off Zmiana liniowa tarczy kolorow — wyt.
change linearly On Zmiana liniowa tarczy koloréw — wt.
Recovery - Przywrécenie ustawien domysinych
default setting
Struktura DMX
Tryb 15-kanatowy
Kanat Funkcja Wartosci Opis
CH1 Pan 0-255 0-540°
CH2 Pan Fine (16-bit) 0-255 0-2°
CH3 Tilt 0-255 0-270°
CH4 Tilt Fine (16-bit) 0-255 0-1°
CH5 Predkos¢ Pan/Tilt 0-255 Szybko-wolno
CH6 Master Dimmer 0-255 0-100%
0-3 Brak funkgciji
CH7 Stroboskop 4-250 Strobo Pulse, wolno-szybko
251-255 Brak funkgciji
0-4 Open
5-9 Open + Kolor 1
10-14 Kolor 1
15-19 Kolor 1 + Kolor 2
20-24 Kolor 2
25-29 Kolor 2 + Kolor 3
30-34 Kolor 3
35-39 Kolor 3 + Kolor 4
40-44 Kolor 4
45-49 Kolor 4 + Kolor 5
50-54 Kolor 5
55-59 Kolor 5 + Kolor 6
60-64 Kolor 6
CH8 Tarcza koloréow 65-69 Kolor 6 + Kolor 7
70-74 Kolor 7
75-79 Kolor 7 + Kolor 8
80-84 Kolor 8
85-89 Kolor 8 + Kolor 9
90-94 Kolor 9
95-99 Kolor 9 + Kolor 10
100-104 Kolor 10
105-109 Kolor 10 + Kolor 11
110-114 Kolor 11
115-119 Kolor 11 + Kolor 12
120-124 Kolor 12
125-129 Kolor 12 + Kolor 13
130-134 Kolor 13
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135-139 Kolor 13 + Open
140-197 Color Scroll, szybko-wolno
198-255 Odwrocony Color Scroll, wolno-szybko
0-4 Open
5-9 Gobo 1
10-14 Gobo 2
15-19 Gobo 3
20-24 Gobo 4
25-29 Gobo 5
30-34 Gobo 6
35-39 Gobo 7
40-44 Gobo 8
45-49 Gobo 9
50-54 Gobo 10
55-59 Gobo 11
60-64 Gobo 12
65-69 Gobo 13
70-74 Gobo 14
75-79 Gobo 15
80-84 Gobo 16
85-89 Gobo 17
CH9 Tarcza gobo 90-94 Gobo Shake 1, wolno-szybko
95-99 Gobo Shake 2, wolno-szybko
100-104 Gobo Shake 3, wolno-szybko
105-109 Gobo Shake 4, wolno-szybko
110-114 Gobo Shake 5, wolno-szybko
115-119 Gobo Shake 6, wolno-szybko
120-124 Gobo Shake 7, wolno-szybko
125-129 Gobo Shake 8, wolno-szybko
130-134 Gobo Shake 9, wolno-szybko
135-139 Gobo Shake 10, wolno-szybko
140-144 Gobo Shake 11, wolno-szybko
145-149 Gobo Shake 12, wolno-szybko
150-154 Gobo Shake 13, wolno-szybko
155-159 Gobo Shake 14, wolno-szybko
160-164 Gobo Shake 15, wolno-szybko
165-169 Gobo Shake 16, wolno-szybko
170-174 Gobo Shake 17, wolno-szybko
175-214 Gobo Scroll, szybko-wolno
215-255 Odwrocony Gobo Scroll, wolno-szybko
0-19 Pryzmat wyt.
CH10 Pryzmat 20-63 Pryzmat wt.
64-255 Rotacja pryzmatu, wolno-szybko
0-127 Brak funkciji
CH11 Efekt teczy
128-255 Efekt teczy
CH12 Focus 0-255 Daleko-blisko

6
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0-25 Brak funkciji
26-76 Reset silnika efektu po 3 sekundach
CHI3 Reset 77-127 Reset silnika XY po 3 sekundach
128-255 Reset urzgdzenia po 3 sekundach
0-60 Efekt Ring 1
. 61-65 Efekt Ring 2
CHi4 Efekty Ring 66-74 Efekt Ring 3
75-255 Efekt Ring 4
CH15 Predkos¢ efektu Ring 0-255 Wolno-szybko

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak ruchu po witgczeniu

Przetgcznik zasilania jest wytagczony.

Wiacz przetgcznik.

Bezpiecznik jest przepalony.

Wymien.

Zacisk wyjsciowy zasilacza przetgcznika
nie pracuje normalnie.

Sprawdz napiecie.

Obwod wewnetrzny ma staby kontakt.

Potgcz jeszcze raz.

Niekontrolowane swiece-
nie urzgdzenia

Linia sygnatowa DMX nie jest podtgczona pra-
widtowo (w przypadku braku sygnatu wejscio-
wego nie swieci sie zielona kontrolka sygnatu).

Potacz jeszcze raz
lub wymien.

Kod adresowy jest nieprawidtowy lub tryb DMX
jest niezgodny z ustawieniem.

Potwierdz ponownie.

Uszkodzony wyswietlacz cyfrowy na gtownej
ptycie sterujgcej

Wymien.

Swiatto nie jest wigczone.

Zuzycie lub uszkodzenie diody LED

Wymien.

Awaria ptyty zasilajgcej

Przeglad/wymiana

Luzny lub staby styk obwodu

Potgcz jeszcze raz.

Awaria przetgcznika zasilania Wymien.
Automatvezne wylacza- Zuzycie diod LED Wymien.
tyczne Wyig Wentylator chtodzgcy jest uszkodzony .
nie sSwiatta r ; : Wymien.
lub predkosc jest nieprawidtowa.

Ciemne swiatto

Sprawdz moc wyjsciowg wentylatora na ptytce
drukowanej zasilania.

Przeglad/wymiana

Uszkodzony przetgcznik kontroli temperatury

Wymien.

Niewspotosiowos¢ dysku
wzoru

Staby styk przewodu silnika

Potgcz jeszcze raz.

Niewtasciwa kontrola

Awaria ptyty napedu silnika

Ponowne mocowanie

Niewspotosiowosc¢ lub uszkodzenie czujnika

: L Modyfikacja/
magnetycznego pomiedzy rurkg czujnika ma- miana
gnetycznego a magnesem pozycjonujgcym Wy
Niewfasciwe ruchy Awaria silnika Wymien.
Sttumiony strumien $wia- Starzenie sie diod LED Wymien.
tta Dioda LED przesunieta wzgledem soczewki Regulacja diody
Na lustrze optycznym nagromadzit sie kurz Wyczysé.
. . lub plamy.
Nierowne plamy swietlne
Lustro optyczne jest uszkodzone. Wymien.
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Stlumiony strumien $wiatta Wymien araodio swia-
Nieczysty kolor Kurz lub plamy na chipie kolorow Wyczys€.
Chipy koloréw maijg rozformowania lub uszko- Wvmien
dzenia. y '
W2z6r gobo nie jest wy- Na lustrze optyclzl:grgl ;lr?lg)g/romadzﬂ sie kurz Wyczysé.
razny. Lustro optyczne jest uszkodzone. Wymien.

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtownym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-
rania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie Swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla srodowi-
ska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku
Z powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczo-
nego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do tego punktach zbiérki.



LIGHT4AME FOCUS 150 BEAM RING

Instrukcja obstugi / User Manual

ENGLISH
Table of contents

SAFELY TUIBS ...t 10
DEVICE MAINTENANCE .....iiieiieeeeitiii e e e ettt e e e e e e e e et et e e e e e e e e e eeesbsa e eeeeeeeeeessannnaeeeeeeeeeennes 11
e =T o= U110 1 PSPPI 11
JLIC=T0) ] a0z L] 01T o o= L1 o] o 11
IMEINU STTUCTUIE ...ttt ettt e et e e e e e e e e e e e e e e s e e e e een e e e e e nna e e e eennn e e eeennnns 12
DIMX SITUCTUIE ...ttt ettt ettt e ettt e e e et e e e e e e e bt e e e eeaa e e e e enna e e e eennn e e eeennnns 13
TTOUDIESNOOTING ...ttt 15
Information about used electrical and electronic eqUIPMENt ..., 16



Safety rules

LIGHT4AME FOCUS 150 BEAM RING

Instrukcja obstugi / User Manual

Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference.
The manual contains rules for the safe use of the device.

dls

After receiving the product, please unpack and check whether it is complete and whether
there is any damage caused by transportation. If there is damage caused by transportation,
please do not use this product and contact the dealer or manufacturer as soon as possible.
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WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE.
This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste,
according to the EU and your national law. In order to prevent potential damage to the envi-
ronment or health, the used product must be recycled. In accordance with current legisla-
tion, unusable electrical and electronic devices must be collected separately at the desig-
nated facilities for recycling, acting on the basis of applicable environmental standards.

m

The product described in this manual comply with European directives and it is therefore
CE marked.

Keep the device away from children and unqualified persons. The manufacturer is not liable
for damage caused by improper use.

> b

Before use, make sure the housing is not damaged and PAN & TILT movements are fully
functional. Do not connect this product to any dimming device!

(--0.5mE

Ensure a minimum distance of 0.5 m between the appliance and flammable materials.
The distance between the product and the illuminated flammable materials need to be more
than 10 meters!

O

The device operates on the specified power supply — do not connect to a power supply with

different parameters. Disconnect the product from the power supply by pulling on the power

plug — do not pull directly on the power cable! Disconnect the device from the power supply

before removing the housing or performing maintenance. If you find the power cable is dam-
aged — do not use it!

>

Indoor and outdoor device, use in a well-ventilated room, keep away from moisture. The dis-
tance between the device and a wall should be kept at least 50 cm. Do not expose the prod-
uct to direct sunlight or other lighting devices. Do not store or use the device near a fire
source!

Do not look directly into the lens — the light may cause an epileptic attack in light-sensitive

people or people with epilepsy. Compliance with this rule is mandatory. The distance be-

tween the eyes of the person looking at the device and the device should not be less than
4 m!

> B

Do not install the device on a surface subjected to vibration. Do not expose the device to
high temperatures!

o

The lens must be replaced if they break.

When the device is hanged, attach the safety rope to a suitable mounting point.

> | =H

Always transport the product by holding the brackets. Do not transport the product by hold-
ing arm or body.

10
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In the event of a malfunction, disconnect the device from the power supply immediately!

It is advisable to wear the necessary protective equipment when using the device, especially
glasses, gloves.

Do not turn on or off the lamp repeatedly within a short period of time, as this will shorten
the life of the light source and/or other electrical components!

Under normal operating conditions at room temperature, the temperature of the metal hous-
ing of the product may reach a maximum of 50°C — be careful and don’t touch the housing
with bare hands!

When the appliance is first switched on, smoke and a characteristic odor may be emitted —
this is normal occurrence and it does not indicate that the product is defective.

dldldl gl

Device maintenance

1. The device may only be used by qualified personnel, damage caused by improper use or attempted
repair is not covered by the warranty. There are no service parts inside the packaging, repairs may
only be carried out by authorized service center.

2. Do not allow optical components to come into contact with oil, grease or any similar liquid. Optical
components should not come into direct contact with the skin!

3. Regular cleaning allows of long term use and maintains proper brightness. Use a soft cloth to clean
the optical system. Also clean the fans and air vents.

Precautions

e This lamp is for professional use only.

e Before operation, ensure that the power supply voltage matches the power supply voltage re-
quired by the device.

e Do not place this product in a place that is prone to looseness or vibration.

e During use, if the lamp appears abnormal, stop using the lamp immediately.

e To ensure the service life of the product, this product must not be placed in a humid or leaking
place, and it must not work in an environment where the temperature exceeds 60°C.

e After a power outage, it takes 20 minutes for the lamp to fully cool down before it can be powered
on again.

e The rotating parts of the lamp and the pasted accessories must be checked regularly. If there
is any looseness, the shaking should be reinforced in time to prevent accidents.

e To ensure the normal use of this product, please read this instruction carefully.

Technical specification

Parameter Value

Input voltage AC90-240V, 50/60Hz

Rated power 220W

Light source 1x150W white LED

Color wheel 13 colors + open

Gobo wheel 17 gobos + open

Prism 6+12 prism

X-axis scanning 540° 8/16-bit precision

11
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Y-axis scanning

270° 8/16-bit precision

Beam angle 2°
Strobe frequency 1-25 Hz
DMX channels 15CH

Control modes

DMX512, Master/Slave, Sound, Auto

Dimensions 44 x30.5x31.5cm
Weight 7.5 kg
Menu structure
Option Description
DMX Slave status: receive DMX signals from console or Master de-
. vice
Running mode Auto running Master status: the device operates on its own (in Auto or
Sound control Sound mode) and sends DMX signals to Slave devices
To enter the editing state, press the "OK" button. At this point,
you select the hundreds digits and press the "up" and "down"
DMX address 1-512 buttons to change the address code. Press the "OK" button
again to select the tens digits. Press the "OK" button again
to edit the ones digits. Press again to exit the editing state.
Turn off Motor reset — off
Motor reset
Turn on Motor reset — on
Channel mode | Standard 15CH DMX channel mode — 15CH
Chinese Language change to Chinese
Language . -
English Language change to English
Off Default display position
Screen reversal _p yP —
On Reversed display position
X reverse Off Default PAN movements
On Reversed PAN movements
Y reverse Off Default TILT movements
On Reversed TILT movements
XY exchange Off Swap channels of PAN and TILT movements — off
g On Swap channels of PAN and TILT movements — on
Off Manual position correction
XY encoder . — .
On Automatic position correction
DMX signal Keep Keeping the last state of the DMX signal in case of signal loss
9 Zero Stop and reset motor in case of DMX signal loss
Color wheel Off Linear change of the color wheel — off
change linearly On Linear change of the color wheel — on
Recovery : .
default setting - Restoring default settings

12



DMX structure

15-channel mode

LIGHT4AME FOCUS 150 BEAM RING

Instrukcja obstugi / User Manual

Channel Function Values Description
CH1 Pan 0-255 0-540°
CH2 Pan Fine (16-bit) 0-255 0-2°
CH3 Tilt 0-255 0-270°
CH4 Tilt Fine (16-bit) 0-255 0-1°
CH5 Pan/Tilt speed 0-255 Fast-slow
CH6 Master Dimmer 0-255 0-100%
0-3 No function
CH7 Strobe 4-250 Strobe Pulse, slow-fast
251-255 No function
0-4 Open
5-9 Open + Color 1
10-14 Color 1
15-19 Color 1 + Color 2
20-24 Color 2
25-29 Color 2 + Color 3
30-34 Color 3
35-39 Color 3 + Color 4
40-44 Color 4
45-49 Color 4 + Color 5
50-54 Color 5
55-59 Color 5 + Color 6
60-64 Color 6
65-69 Color 6 + Color 7
70-74 Color 7
CH8 Color wheel 75-79 Color 7 + Color 8
80-84 Color 8
85-89 Color 8 + Color 9
90-94 Color 9
95-99 Color 9 + Color 10
100-104 Color 10
105-109 Color 10 + Color 11
110-114 Color 11
115-119 Color 11 + Color 12
120-124 Color 12
125-129 Color 12 + Color 13
130-134 Color 13
135-139 Color 13 + Open
140-197 Color Scroll, fast-slow
198-255 Reversed Color Scroll, slow-fast
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0-4 Open
5-9 Gobo 1
10-14 Gobo 2
15-19 Gobo 3
20-24 Gobo 4
25-29 Gobo 5
30-34 Gobo 6
35-39 Gobo 7
40-44 Gobo 8
45-49 Gobo 9
50-54 Gobo 10
55-59 Gobo 11
60-64 Gobo 12
65-69 Gobo 13
70-74 Gobo 14
75-79 Gobo 15
80-84 Gobo 16
85-89 Gobo 17
CH9 Gobo wheel 90-94 Gobo Shake 1, slow-fast
95-99 Gobo Shake 2, slow-fast
100-104 Gobo Shake 3, slow-fast
105-109 Gobo Shake 4, slow-fast
110-114 Gobo Shake 5, slow-fast
115-119 Gobo Shake 6, slow-fast
120-124 Gobo Shake 7, slow-fast
125-129 Gobo Shake 8, slow-fast
130-134 Gobo Shake 9, slow-fast
135-139 Gobo Shake 10, slow-fast
140-144 Gobo Shake 11, slow-fast
145-149 Gobo Shake 12, slow-fast
150-154 Gobo Shake 13, slow-fast
155-159 Gobo Shake 14, slow-fast
160-164 Gobo Shake 15, slow-fast
165-169 Gobo Shake 16, slow-fast
170-174 Gobo Shake 17, slow-fast
175-214 Gobo Scroll, fast-slow
215-255 Reversed Gobo Scroll, slow-fast
0-19 Prism off
CH10 Prism 20-63 Prism on
64-255 Prism rotation, slow-fast
. 0-127 No function
CH11 Rainbow effect 128-255 Rainbow effect
CH12 Focus 0-255 Far-near
0-25 No function
26-76 Effect motor reset after 3 seconds
CH13 Reset 77-127 XY motor reset after 3 seconds
128-255 Device reset after 3 seconds
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No movement after
powering on

0-60 Effect 1
. 61-65 Effect 2
CH14 Ring effects 66-74 Effect 3
75-255 Effect 4
CH15 Ring effect speed 0-255 Slow-fast
Troubleshooting
Problem Possible cause Solution
The power switch is turned off. Open.
The fuse is blown. Replace.

The switch power supply output terminal is not
working normal.

Voltage detection

The internal circuit has poor contact.

Reconnect.

The DMX signal line is not connected correctly
(if there is no signal input, the green signal in-

Reconnect or re-

ment

Poor motor wire contact

dicator light does not light up). place.
Uncontrolled lighting of The address code is not correct or the DMX
fixture mode of the lighting fixture is not consistent Reconfirm.
with the setting.
The digital display on main control board
. Replace..
is damaged.
LED aging or damage Replace.
: Inspection/replace-
The light is not on Power board failure ment
Loose or poor contact of the circuit Reconnect.
Switch power failure Replace.
LED aging Replace.
Automatic light off The cooling fan is damaged or the wind speed
; Replace.
is abnormal.
Check the power output of the fan on the po- Inspection/replace-

Dark output wer circuit board ment

Damaged temperature control switch Replace.
Gobo wheel misalign-
Reconnect.

Improper control

Corresponding motor drive board failure

Refastening

Misalignment or damage to the magnetic sen-
sor between the magnetic sensor tube
and the positioning magnet

Adjustment/
replacement

Improper movements

Motor malfunction

Replace.

Photo attenuation

LED aging

Replace.

LED out of center with lens

Adjust the LED.

The optical mirror has accumulated dust
: Clean.
Uneven spots or stains.
The optical mirror is damaged. Replace.
Photo attenuation Replace.
Impure color Dust or stains on the color chip Clean.
Color chips have demolding or damage Replace.
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The optical mirror has accumulated dust
tai Clean.
The gobo is not clear. or stains.
The optical mirror is damaged. Replace.

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged to return
it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.
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